IMittente

Lettera di veftura internazionale

L4
™ Questo trasporto &
N AN\ MAGRNLA Questo troporto o
qualungue clausula
GETRAG B.V. Co. KG contraria alla convenzione
Hermann-Hagenmeyer Strasse, 1 N 25208 relativa al contratto di
74198 UNTERGRUPPENBACH trasporto internazionale di
GERMANY V.A.T. id no. IT00135049997 IS Z GRS  rercisusmain
2 Destinatario 16 Trasportatore
_ Renault DHL Freight GmbH
Stab.di AILN FRANCE August-Horch-Strasse §
Zone d’activité du Moulin 3 gfr::g Kéln
76410 Cléon y
France IDEM
3 Luogo previsto per la consegna 7 7 Trasportatori successivi
gtab. di I_\l’L(I;I FNIIQAII\!CE UAB , Bakalis®
one d at.::tlwte u Moulin 3 Im. k. 304185923, PYM m.k. LT100010472818
76410 Cléon Smolensko g. 54, L7-03202 Vilnius
France Tel. +370 612 00350

A.s. LT14 7300 0101 4681 6773

4 Luogo e data della presa

Via dei Ciclamini 4

18 Riserve ed osservazioni del irasportatore

Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno (Bari)
Partita IVA 04886850728

(Y026 Modugno (Bar) 18/01/2020
Italia
6 Contrassegni e mumeri 9 Denominazione merce 7 Numero dei colll 8 Imballaggio | 11 Peso lorde Kg 12 Vel. m3
3 Documenti allegatl Gearboxes for car assembly
Delivery Note Invoice  Reference| Part Number Quantity  Packaging list Peso lordo
7210793 320102978R 32 PZ 8 Cartone 4 pc 2600
7210792 320100743R 20 pZ 5 Cartone4pe 1645
* »
Classe Cifra Lettera ADR 1 3 col ll 42 45’00 Kg
19 convenziont particolari
20 Da pagare per: | Mittente Valuta Destinatario
Prezzo trasporto
Abbonamento
Lf~gruziond per il pagamento del nolo Salde
O France 1 Assegnato Magglorazioni
Supplementi
21 Compilste a Totale
Modugno (Bari) - Italia 18/01/2020 15 Rimborso
22 Firma e timbro del mittente 24 Meree ricev;m
In nome e per conto del mittente
-
AN\ MAGNA Luogo Data

Firma e timbro del destinatario

When performing transport activities, the carrier is obfiged to comply with the rules existing in terms of roed Mﬁc and especially those relafed to the content of the following articles of the
Law Decree 30/4/92, nr. 285 and following amendments: art. 61- dimensional tolerance;} ort, 164- placing the load on the vehicles; art, 174 —driving duration of the vehicles, The activities of
loading of the goods and distribution of the load on the axles is tv be borne exclusively by the carrier which must make sure they are sqfely fustened by means of speclfic belts and/or straps

and everything related te road transport according lo the safety rules provided. Particularly, the carrier is obliged ta check personally that the goods are loaded In such away fo affer the

naxiniem safety during irausportation; moreaver it does not have to exceed any weight fimits of the vehicle and dimensions, The contractor and/or recipient are not liable for any faifure lo

comply with the Iustructlons, with expliclt obligation to Indemnify the Customer and/or the Reciplent against any penalty recelved for the non-complianee with the lew and except for the

repefition for additional payments.
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